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See the notice on TED website 224943-2015 - Competition
Poland-Warsaw: Heating oil
OJ S 123/2015 30/06/2015
Contract notice
Supplies

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Zakłady Remontowo Budowlane WAM Sp. z o.o.

: ul. Tytusa Chałubińskiego 3APostal address
: WarszawaTown

: 02-004Postal code
: PolandCountry

: ul. Paderewskiego 6, 05-100 Nowy Dwór MazowieckiContact person
: Roman BielańskiFor the attention of

 E-mail: roman.bielanski@zrbwam.pl
: +48 221012100-128Telephone

: +48 221012100Fax
Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.zrbwam.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Body governed by public law

Main activity
Defence
Housing and community amenities

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
DSE Jarosław: Dostawa oleju opałowego.

Type of contract and place of performance or delivery
Supplies
Purchase
Main site or place of performance: 1) JW. 3721 Nowa Dęba, ul. Anieli Krzywoń 1;

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/224943-2015
mailto:roman.bielanski@zrbwam.pl?subject=TED
http://www.zrbwam.pl
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2) JW. 4226 Skład Bezwola, 21-310 Wohyń;
3) JW. 2031 Dębina, 05-152 Dębina;
4) JW. 1230 Wesoła, 05-075 Warszawa, ul. Okuniewska 1;
5) JW. 2063 Warszawa, 05-075 Warszawa, ul. Radiowa 2;
6) JW. 1037 Książeniece Musuły, Pow. Grodzisk Mazowiecki;
7) JW. 4228 08-455 Podebłocie, Pow. Garwoliński;
8) ZRB Jarosław ul. 3-go Maja 80 D, 37-500 Jarosław;
9) kompleks wojskowy Warszawa, ul. Żwirki I Wigury 103/105;
10) kompleks wojskowy OSG Rajskie, 38-610 Rajskie;
11) JW. 4226 04-470 Warszawa, ul. Marsa 110.
NUTS code , ,PL12 Mazowieckie PL32 Podkarpackie PL31 Lubelskie

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamówienia jest dostawa oleju opałowego lekkiego typu ekoterm plus o:

— wartości opałowej min. 42,6 mj/kg, – maksymalnej zawartości siarki 0,1 %, – 
temperaturze referencyjnej 15 0 C, w maksymalnej ilości 442 m .3

CPV code(s)
09135100 Heating oil

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Ddostawa oleju opałowego lekkiego typu ekoterm plus, w maksymalnej ilości 442 m , w 3

tym: – w ilości 60 m  do JW. 3721 Nowa Dęba, ul. Anieli Krzywoń 1; – w ilości 14 m  do 3 3

JW. 4226 Skład Bezwola 21-310 Wohyń; – w ilości 40 m  do JW. 2031 Dębina, 05-152 3

Dębina; – w ilości 20 m  do JW. 1230 Wesoła, 05-075 Warszawa, ul. Okuniewska 1; – w 3

ilości 15 m  do JW. 2063 Warszawa, 05-075 Warszawa, ul. Radiowa 2; – w ilości 50 m  do 3 3

JW. 1037 Książeniece Musuły, Pow. Grodzisk Mazowiecki; – w ilości 90 m  do JW. 4228, 3

08-455 Podebłocie, Pow. Garwoliński; – w ilości 40 m  do ZRB Jarosław, ul. 3-go Maja 80 3

D, 37-500 Jarosław; – w ilości 85 m3 do kompleksu wojskowego Warszawa, ul. Żwirki i 
Wigury 103/105; – w ilości 8 m  do kompleksu wojskowego OSG Rajskie, 38-610 Rajskie; 3

– w ilości 20 m  do JW. 4226 04-470 Warszawa, ul. Marsa 110.3

Information about options
Options: no

Information about renewals
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This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
Zmawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości 30 000 PLN.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Określone zostały w załączniku nr 5 do SIWZ – Projekt umowy.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded

Contract performance conditions

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1. Spełnia warunki określone w art. 22 ust. 1 ustawy. 
Na potwierdzenie Wykonawca składa oświadczenie o spełnianiu warunków, o których mowa w 
art. 22 ust. 1 ustawy.
2. Nie podlega wykluczeniu z postępowania o udzielenie zamówienia w okolicznościach, o 
których mowa w art. 24 ust. 1 i ust. 2a ustawy. Na potwierdzenie Wykonawca składa:
1) oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia;
2) aktualny odpis z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy, wystawiony 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
3) aktualne zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzające, że 
Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków lub zaświadczenie, że uzyskał przewidziane 
prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w 
całości wykonania decyzji właściwego organu, wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
upływem terminu składania ofert;
4) aktualne zaświadczenie właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub Kasy 
Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzające, że Wykonawca nie zalega z 
opłacaniem składek na ubezpieczenie zdrowotne i społeczne, lub potwierdzenie, że uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu, wystawione nie wcześniej niż 3 
miesiące przed upływem terminu składania ofert;
5) aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 4–8, 10 i 11 ustawy, wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu 
składania ofert.
W odniesieniu do osób, o których mowa w art. 24 ust. 1 pkt 5–8, 10 i 11 ustawy, które mają 
miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, a Wykonawca ma siedzibę 
na terytorium RP, Wykonawca składa zaświadczenie właściwego organu sądowego albo 
administracyjnego miejsca zamieszkania dotyczące niekaralności tych osób w zakresie 
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określonym w art. 24 ust. 1 pkt 5–8, 10 i 11 ustawy, wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed upływem terminu składania ofert, z tym że w przypadku, gdy w miejscu zamieszkania 
tych osób nie wydaje się takich zaświadczeń, zastępuje się je dokumentem zawierającym
oświadczenie złożone przed właściwym organem sądowym, administracyjnym albo organem 
samorządu zawodowego lub gospodarczego miejsca zamieszkania tych osób lub przed 
notariuszem.
6) aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 9 ustawy, wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert.
3. Wraz z ofertą Wykonawca zobowiązany jest złożyć listę podmiotów należących do tej samej 
grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 16.2.2007 o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz.
U. nr 50, poz. 331 z późn. zm.) albo informację o tym, że nie należy do grupy kapitałowej.
4. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w pkt 2:
1) ppkt 2–4 i ppkt 6 – składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że:
a) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości;
b) nie zalega z uiszczaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne i zdrowotne 
albo że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych 
płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu;
c) nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania się o zamówienie;
2) ppkt 5 – składa zaświadczenie właściwego organu sądowego lub administracyjnego 
miejsca zamieszkania albo zamieszkania osoby, której dokumenty dotyczą, w zakresie 
określonym w art. 24 ust. 1 pkt 4–8, 10 i 11 ustawy;
3) dokumenty, o których mowa w ppkt 1 lit. a i c oraz w ppkt 2, powinny być wystawione nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert. Dokument, o którym mowa w 
ppkt 1 lit. b, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu 
składania ofert;
4) jeżeli w kraju miejsca zamieszkania osoby lub w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę 
lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w ppkt 1 i 2, zastępuje 
się je dokumentem zawierającym oświadczenie, w którym określa się także osoby uprawnione 
do reprezentacji Wykonawcy, złożone przed właściwym organem sądowym, administracyjnym 
albo organem samorządu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio kraju miejsca 
zamieszkania osoby lub kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
lub przed notariuszem. Przepis ppkt 3 stosuje się odpowiednio;
5) w przypadku wątpliwości co do treści dokumentu złożonego przez Wykonawcę mającego 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, Zamawiający 
może zwrócić się do właściwych organów odpowiednio miejsca zamieszkania osoby lub kraju, 
w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania z wnioskiem o udzielenie 
niezbędnych informacji dotyczących przedłożonego dokumentu.
5. Zamawiający wykluczy z postępowania o udzielenie zamówienia Wykonawcę, który w 
okresie 3 lat przed wszczęciem postępowania, w sposób zawiniony poważnie naruszył 
obowiązki zawodowe, w szczególności, gdy Wykonawca w wyniku zamierzonego działania lub 
rażącego niedbalstwa nie wykonał lub nienależycie wykonał zamówienie, co Zamawiający jest 
w stanie wykazać za pomocą dowolnych środków dowodowych. Zamawiający nie wykluczy z 
postępowania o udzielenie zamówienia Wykonawcy, który udowodni, że podjął konkretne 
środki techniczne, organizacyjne i kadrowe, które mają zapobiec zawinionemu i poważnemu 
naruszaniu obowiązków zawodowych w przyszłości oraz naprawił szkody powstałe w wyniku 
naruszenia obowiązków zawodowych lub zobowiązał się do ich naprawienia.

Economic and financial ability
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List and brief description of conditions:
1. Zamawiający uzna warunki udziału w postępowaniu za spełnione, jeżeli Wykonawca 
wykaże się doświadczeniem w wykonaniu, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych 
również wykonywanych, głównych dostaw – w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu 
składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie co 
najmniej dwóch dostaw polegających na dostawie oleju opałowego o wartości co najmniej 100 
000 PLN brutto każda na dostawie oleju opałowego o wartości co najmniej 100 000 PLN brutto 
każda. Dla Zamawiającego wystarczającym jest przedstawienie przez Wykonawcę wykazu, 
który zawiera główne dostawy tj. dostaw określonych (powyżej) w opisie sposobu 
dokonywania oceny spełnienia tego warunku. Zamawiający nie oczekuje informacji o 
wszystkich dostawach, w tym o dostawach niewykonanych lub wykonanych nienależycie.
Zamawiający dopuszcza wykazanie tych dostaw w oddzielnych zadaniach. W takim przypadku 
dostawy te zostaną zsumowane i będzie to traktowane jako wykonanie jednej dostawy.
2. Na potwierdzenie spełniania warunków udziału w postępowaniu, o których mowa w art. 22 
ust. 1 ustawy, Wykonawca wraz z ofertą zobowiązany jest do złożenia: wykazu wykonanych, a 
w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych również wykonywanych, głównych dostaw – 
w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, 
przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy zostały wykonane oraz 
załączeniem dowodów, czy zostały wykonane lub są wykonywane należycie.
Dowodami potwierdzającymi należyte wykonanie dostaw są:
a) poświadczenie, z tym że w odniesieniu do nadal wykonywanych dostaw okresowych lub 
ciągłych poświadczenie powinno być wydane nie wcześniej niż na 3 miesiące przed upływem 
terminu składania ofert;
b) oświadczenie Wykonawcy – jeżeli z uzasadnionych przyczyn o obiektywnym charakterze 
Wykonawca nie jest w stanie uzyskać poświadczenia, wymienionego w lit. a);
c) w przypadku gdy Zamawiający jest podmiotem, na rzecz którego dostawy wskazane w 
wykazie zostały wcześniej wykonane, Wykonawca nie ma obowiązku przedkładania dowodów, 
o których mowa powyżej.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria
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IV.2.1. Award criteria
Lowest price

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
ZRB/J/4620/102/2015

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 5.8.2015 - 09:45
Payable documents: no

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
5.8.2015 - 09:45

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 5.8.2015 - 10:00
Place:

Zakłady Remontowo Budowlane WAM Sp. z o.o., 05-100 Nowy Dwór Maz., ul. 
Paderewskiego 6, pokój 213.

Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
1. Termin wykonania zamówienia: etapowo, do daty podpisania umowy do 31.12.2015, w tym:
1) od 1.1.2016 do 31.12.2016 w m. Nowa Dęba;
2) od daty podpisania umowy do 30.4.2016 w m. Bezwola;
3) od 1.1.2016 do 31.12.2016 w m. Dębina;
4) od daty podpisania umowy do 30.4.2016 r. w m. Warszawa, ul. Okuniewska 1;
5) od daty podpisania umowy do 30.4.2016 w m. Warszawa, ul. Radiowa 2;
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6) od daty podpisania umowy do 30.4.2016 w m. Książenice Musuły;
7) od daty podpisania umowy do 30.4.2016 w m. Podebłocie;
8) od daty podpisania umowy do 30.4.2016 w m. Jarosław;
9) od daty podpisania umowy do 31.12.2016 w m. Warszawa, ul. Żwirki i Wigury 103/105;
10) od daty podpisania umowy do 31.12.2016 w m. Rajskie;
11) od daty podpisania umowy do 30.4.2016 w m. Warszawa, ul. Marsa 110.
2. Wraz z ofertą w celu potwierdzenia, że oferowane dostawy odpowiadają wymaganiom 
określonym przez Zamawiającego, Zamawiający żąda złożenia:
— oświadczenia zgodnego z załącznikiem nr 7 do SIWZ, że zaoferowany przedmiot 
zamówienia (umowy) spełnia wymagania określone w normie PN-C-96024:2011.
Dostawca każdorazowo załączy certyfikat/świadectwo jakości na dostarczony produkt lub 
orzeczenie laboratoryjne zgodnie z obowiązującymi w tym zakresie przepisami.
Certyfikat lub świadectwo jakości partii oleju opałowego powinien określać rzeczywiste 
parametry fizyko-chemiczne oraz powinien być wystawiony przez producenta oleju opałowego 
lub laboratorium posiadające akredytację. Wykonawca może zamiast certyfikatu/świadectwa, 
o których mowa powyżej, złożyć równoważne zaświadczenia wystawione przez podmioty 
mające siedzibę w innym państwie członkowskim Europejskiego Obszaru Gospodarczego.

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej

: ul. Postępu 17 APostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587801Telephone

: +48 224587700Fax
: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Art. 182 ustawy z 29.1.2004 Prawo 
zamówień publicznych.

Service from which information about the review procedure may be obtained

Date of dispatch of this notice
25.6.2015

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl

